






















Note: The mattress support has three adjustable positions. 
           Loose the bolt (2) and adjust the ma ress support level.tt





MAXIMUM HEIGHT
Please make sure that all objects are removed before moving the assembled unit. The
unit must be team li �ed, not dragged or pushed. Failure to do so could cause
instability, product collapse, and/or serious injury.

ft

Stop using the crib when child 
begins to clim b out or reaches 
the height of 35 inches (89 cm).







ALTURA MAXIMA
Por favor mueva el mueble cuidadosamente con las ayuda de otra persona. levante y
mueva el mueble a su lugar. no lo arrastre o empuje, de lo contrario puede haber
inestabilidad en el mueble y este puede colapsar u ocasionar graves lesiones.
No use la cuna cuando el niño sea capza de trepar y salir, o alcance una altura de 35 pulg. (89cm).
 





HAUTEUR MAXIMALES
Veuillez enlever tous les objets avant de déplacer le meuble. Le meuble doit être
soulevé en équipe, et non traîné ou poussé. Le non respect de cet aver ssement peut
provoquer l'instabilité, l'effondrement du produit, et/ou des blessures graves.

Cessez d'u liser la bassine e quand l'enfant commence à grimper pour en sort tt
tt

i tir ou 
a a eint 89 cm (35 po) de grandeur.
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